Europadomstolens domar*
Under oktober-december 2021

Av jurkand. Anna Rogalska Hedlund**

Det senaste kvartalet har Europadomstolens stora kammare meddelat dom i tva
mal som bada ror vara nordiska grannar. Det ena avgorandet Abdi Ibrahim mot
Norge ér ett avgorande av méanga dar Norge fillts for att inte i tillrédcklig utstrack-
ning respekterat fordldrars rittigheter vid omhéindertagande av barn. I det senaste
fallet aktualiserades dven religionsfriheten enligt artikel 9 i konventionen eftersom
den biologiska modern hade betonat vikten av att hennes son fick nagon anknyt-
ning till sitt somaliska och muslimska ursprung.

I Savran mot Danmark hade en man med en allvarlig psykisk stérning utvi-
sats till Turkiet efter att ha avtjénat ett fingelsestraff i Danmark. Till skillnad fran
kammaren bedomde stora kammaren att en eventuellt utebliven vard inte innebar
att det forelag en risk for en allvarlig, snabb och oéterkallelig forsdmring av hans
hélsa vid en utvisning. Daremot ansag stora kammaren att Danmark inte i till-
racklig utstrackning hade beaktat klagandens starka band till Danmark och nistan
obefintliga band till Turkiet.

Under sista kvartalet av 2021 beslutade Europadomstolen ocksa att kommu-
nicera ovanligt manga mal mot Sverige. Flera av malen géller anhdriginvandring
enligt lagen om tillfélliga begridnsningar av mdjligheten att fa uppehallstillstand i
Sverige, en lagstiftning som kraftigt begransar mojligheten till anhériginvandring.
Ett av malen mot Sverige ror fragan om staten kan hallas ansvarig for att en néstan
blind afghansk man tog sitt liv kort efter att hans ansdkan om asyl avslogs. Ett
annat mal ror frdgan om en person som avsldjat organiserad brottslighet i Albanien

*  Utgiven med bidrag fran Institutet for Réttsvetenskaplig Forskning.

** (Oversikten omfattar perioden mars till juni 2021. Nirmast foregiende dversikt var inford i ERT
2021 s. 705 ff. — De fullstindiga texterna till de domar som kort refereras kan sokas pa Europa-
domstolens hemsida http://hudoc.echr.coe.int. — Foljande forkortade bendmningar anvénds i
réttsfallsoversikten: Konventionen = Europeiska konventionen angéende skydd for de méansk-
liga rittigheterna och de grundlaggande friheterna. Europadomstolen = Europeiska domstolen
for de méanskliga réttigheterna. — En dom fran en kammare vinner laga kraft enligt artikel 44:2 i
konventionen dvs. om parterna forklarar att malet inte kommer hénskjutas till stora kammaren, om
hanskjutande inte begérs inom tre manader eller ndr panelen avslagit begiran om hénskjutande.
Ett beslut om avvisning av ett mal eller en dom fran en kommitté kan inte hinskjutas till stora
kammaren.
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riskerar behandling i strid med férbudet mot oménsklig och férnedrande behand-
ling vid en utvisning pa grund av hans avsldjande av organiserad brottslighet.'

Europadomstolen fortsétter ocksé att leverera domar som aktualiserar olika
aspekter av rittsstatsbegreppet. Bland dessa sticker Azerbajdzjan och Ryssland ut
som ldnder som stundvis fullkomlig bortser fran allt vad kan anses vara rattstatens
principer (se Democracy and Human Rights Resource Centre and Mustafayev mot
Azerbajdzjan och Corley m.fl. mot Ryssland).

1. R.D.och I.M.D. mot Rumanien (dom 12.10.2021)

Fraga om rdtt till frihet och scikerhet (artikel 5.1 i konventionen), rétt till skydd
for privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen), réitt till enskilda klagomal
(artikel 34 i konventionen) och skyldighet att underldtta prévning av malet
(artikel 38 i konventionen) — frihetsberévande och psykiatrisk tvdngsvard

Klagandena hade bada domts till psykiatrisk tvdngsvard som verkstilldes tre ar
efter att beddomningen om behovet av tvangsvard gjordes. Efter en tid fick bada
klaganden var sin formyndare.

Europadomstolen konstaterade att frihetsberdvandet forvisso hade haft stod i
inhemsk ritt. Det saknades dock en bedomning om klagandena utgjorde en risk
for sig sjdlva eller andra som kunde motivera frihetsberévandet. Detta medforde
att Europadomstolen beddmde att det foreldg en kriankning av ritten till frihet och
sdkerhet enligt artikel 5.1 i konventionen.

Europadomstolen fann vidare att regelverket for tvangsvard inte reglerade
avsaknaden av samtycke och mojlighet for patienten att 6verklaga ett lakares
beslut om vard. Klagandena hade dessutom satts under formyndarskap. Europa-
domstolen fann dérfor att avsaknaden av tillrackliga sdkerhetsmekanismer mot
patvingad vérd inte gav klagandena det miniskydd de var berittigade till enligt
artikel 8 1 konventionen. Det forelag darfor en krankning.

Trots brister vid mojliggérandet for klagandena att vénda sig till Europa-
domstolen och regeringens underlatenhet att inge alla relevanta beslut och domar
som underlag for Europadomstolens bedomning fann domstolen dock inga krénk-
ningar av artiklarna 34 och 38 i konventionen.

Se dven N mot Rumdnien (nr 2) (dom 16.11.2021) dar Europadomstolen
konstaterade att Ruménien maste se dver sin lagstiftning om férmyndarskap for
mentalt funktionsnedsatta.

' Hasani mot Sverige (35950/20), Mohamad mot Sverige (12805/19), D.H. m.fl. mot Sverige
(34210/19), Okubamichael Debru mot Sverige (49755/18) och A.D. m.fl. mot Sverige (22283/21).
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2. J.C. m.fl. mot Belgien (dom 12.10.2021)

Fraga om rdtt till en réttvis réttegdang (artikel 6.1 i konventionen) - Belgiska
domstolar saknar jurisdiktion att préva talan mot Vatikanstaten

Klagandena var 24 franska, belgiska och nederlandska medborgare som klagade
infor belgiska domstolar pé att katolska kyrkan hanterat frdgan om sexuella dver-
grepp inom kyrkan pa ett strukturellt bristfalligt sitt.

Europadomstolen fann att de inhemska belgiska domstolarnas bedémning avse-
ende andra staters immunitet inte avvek fran internationell ritt. Begrdnsningen
av rétten till domstolsprovning hade darfor varit legitim och proportionerlig. Det
forelag saledes ingen krénkning av rétten till en réttvis rattegang enligt artikel 6.1
1 konventionen.

3. Bara och Kola mot Albanien (dom 12.10.2021)

Frdga om rdtt till en réttvis réittegdang (artikel 6.1 i konventionen)
och rdtt till effektiva rittsmedel (artikel 13 i konventionen) — reform
av rdttsvésende ursdktar inte oskdliga handlédggningstider

Den ena klaganden hade sokt men inte fétt en tjanst som rektor. Tillsdttnings-
forfarande hade enligt honom brister och han vickte talan dirom 2016. Malet
var fortfarande inte avgjort. Den albanska hogsta domstolen avslog klagandens
invindning om den langa handldggningstiden med motiveringen att denna berodde
pa reformen av det albanska réttsvdsendet. Den andra klaganden var tilltalad for
mord i en rittegang som hade paborjats 2012 och fortfarande inte var avgjord.
Europadomstolen konstaterade att ingen av klagandena hade fatt en rittegang
inom skalig tid och d&ven om en reform av réttsvasendet av forklarliga skél paver-
kar handldggningen av mél sé frigdr det inte staten fran skyldigheten att tillhanda-
halla en rittegang inom skilig tid. Klagandenas rétt enligt artikel 6.1 i konventio-
nen hade dérfor krankts.
Europadomstolen konstaterade ocksa att den forsta klagande, mot bakgrund
av den bedomningen som den albanska hogsta domstolen hade gjort, inte hade
haft ett effektivt rattsmedel enligt artikel 13 1 konventionen. Domstolen betonade
dock att rattsmedlet som sadant fortfarande var ett sddant rattsmedel som ansags
vara effektivt vid ldngsam handlédggning och diarmed skulle uttommas innan man
klagade till Europadomstolen.
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4. Democracy and Human Rights Resource Centre and
Mustafayev mot Azerbajdzjan (dom 14.10.2021)

Frdga om rdtt till skydd fér egendom (artikel 1iférsta tilldggsprotokollet

till konventionen), rdtt till effektiva réttsmedel (artikel 13 i konventionen),

ratt till rorelsefrihet (artikel 2 till tilldggsprotokoll nr 4 till konventionen) och
begrdnsning av anvdndning av inskrdnkningar i réttigheter begrdnsningar
(artikel 18 i konventionen) — godtycke mot MR-organisation och dess grundare

Klagandena var en MR-organisation verksam i Azerbajdzjan och dess grundare
som dven var medlem i landets advokatsamfund. Béda klagandenas tillgangar
frystes och den ena klaganden belades med utreseforbud.

Det var ostridigt att klagandena inte hade anklagats for nagot brott. Den ena
klaganden hade dock blivit forhord vid flera tillfallen. Europadomstolen konsta-
terade att det mot den bakgrunden saknades stod i inhemsk lag att frysa klagan-
denas tillgangar. Klagandena hade dessutom inte blivit delgivna nagot beslut
vilket i praktiken ber6vade dem alla praktiska mojligheter att klaga pa besluten.
Det forelag déarfor en krédnkning av deras dganderétt liksom rétten till effektiva
rattsmedel.

Betriffande utreseforbudet sé var dven det inledningsvis olagligt eftersom
det inte grundade sig pa nagot beslut. Det andra utreseforbudet som syftade till
att sékra betalning av skatt hade forvisso stod i inhemsk lag men myndigheterna
hade i det fallet inte 6vervédgt mindre ingripande atgédrder sdsom t.ex. att beslagta
det belopp som den pastadda skatteskulden géllde. Bdda utreseforbuden utgjorde
dérfor krankningar av rorelsefriheten.

Europadomstolen ansag ocksa att atgarderna mot klagandena hade haft ett
annat bakomliggande skil, ndmligen att straffa dem for deras arbete med ménsk-
liga réttigheter och hindra dem fran att fortsétta deras arbete. Europadomstolen
var sirskilt bekymrad 6ver att den ena klagandens bankkonto frystes pa grund av
utbetalningar av rattshjélp fran Europadomstolen.

5. Samsin mot Ukraina (dom 14.10.2021)

Fraga om rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i
konventionen) — avskedande av domare oproportionerlig

Klaganden hade haft hogre tjdnster som domare dven under Viktor Janukovytj
tid som president. Som ett led i den efterfoljande regeringens utresningslag, som
syftade till att fa bort tidigare presidentens inflytande, avskedades klagande. Hans
ansdkan om att & avgd frivilligt godtogs inte vilket fick till f61jd att han bl.a. gick
miste om pensionsrattigheter.

Europadomstolen konstaterade i linje med sina tidigare avgéranden som ror
den ukrainska utresningslagen, att det i avsaknad av bevis pa att klaganden hade
misskott sitt &mbete inte fanns skal att inte avskeda honom och inte godta hans
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egna uppsigning. Det foreladg darfor en krinkning av rétten till skydd for privat-
och familjeliv enligt artikel 8 i konventionen.

6. M.L. mot Slovakien (dom 14.10.2021)

Frdga om rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i
konventionen) - skvallerpressen krédnkte mor till avliden son

Klagandens son, som hade varit prést inom katolska kyrkan, tog sitt liv 2006.
Négra ar tidigare hade han avtjanat ett fangelsestraff for att ha forsokt ha oralsex
utan samtycke med en minderarig pojke och for att ha haft oralsex med en man
pa allmain plats. Tva ar efter hans dod skrev en kvéllstidning tre artiklar om sonen
dar det bl.a. stod att sonen hade erkdnt andra brott innan han tog sitt liv. Flera av
pastdendena saknade nagon form av faktaunderlag. Klaganden véckte talan mot
tidningen utan framgéng.

Europadomstolen konstaterade de inhemska domstolarna hade betraktat
klagandens son som en offentlig person for att han var prést i kyrkan. Europa-
domstolen delade inte beddmningen att han hade varit en offentlig person eftersom
han vare sig hade varit en vilkidnd eller hogt uppsatt person inom kyrkan. Europa-
domstolen erinrade vidare att dven virdeutlatande méste grundas pa tillrickliga
sakomsténdigheter. Skillnaden mellan véardeutldtanden och pastdenden om fakta
ligger i graden av faktabevis som krévs. I forevarande fall hade artiklarna innehal-
lit pastaenden som var ldttsinniga och okontrollerade pastaende hade presenterats
som fakta. Europadomstolen erinrade vidare att privatpersoner, sarskilt efter de har
avtjanat ett straff, hade en rtt att bli “bortglomda” (right to be forgotten) som ett
led i deras ateranpassning till samhillet. Europadomstolen anség att rapportering
och debatt om sexuella 6vergrepp inom katolska kyrkan var av allménintresse
men forevarande artikel hade inte bidragit till ndgon sadan debatt. De inhemska
domstolarna hade dérfor inte gjort en riktig avvagning mellan yttrandefriheten och
rdtten till privatliv och det forelag saledes en krankning av klagandens rétt enligt
artikel 8 i konventionen.

Se dven Vacean mot Rumdnien (dom 16.11.2021) déar avsaknaden av faktiskt
grund for pastdende om stold utgjord en krankning av artikel 8 i konventionen.

7. Kapa m.fl. mot Polen (dom 14.10.2021)

Fraga om rdtt till privat- och familjeliv (artikel 8 i
konventionen) - buller frdn vdg utgdr kréinkning

Klagandena var en familj som bodde nagra meter ifran en riksvig. Trots myn-
digheternas kdnnedom om bullerproblematiken utékades vdgen och domstolarna
accepterade ad hoc 16sningar som tillfalligt minskade bullret.
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Europadomstolen konstaterade att klagandena har en rétt att atnjuta sitt hem i
en lugn och ren miljo och att buller eller andra fororeningar aktualiserar rittighets-
skyddet under artikel 8 i konventionen. Trots att bullerproblematiken varit kdnd
sedan 1996 har motorvigen byggts ut utan nagon egentlig hénsyn till de boendens
vialmaende. Det forelag darfor en krankning av rétten till skydd av klagandenas
hem enligt artikel 8 i konventionen.

8. Miroslava Todorova mot Bulgarien (dom 19.10.2021)

Fraga om rdtt till en rdttvis réttegang (artikel 6.1 i konventionen),

rétt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen),
yttrandefrihet (artikel 10 i konventionen) och begrdnsning av
anvdndning av inskrdnkningar i rittigheter (artikel 18 i konventionen)
—disciplindira sanktioner hade bakomliggande syfte att tysta kritik

Klaganden var domare och ordférande for Bulgariens huvudsakliga domarfore-
ning. [ samband med sin ordféranderoll gjorde hon flera kritiska uttalanden bl.a.
gentemot regeringens tillsittning av domare. Hon utsattes for flera disciplinéra for-
faranden pa den formella grunden att hon var ansvarig for mal som hade handlagts
for langsamt.

Europadomstolen konstaterade att sjdlva disciplinéra forfarandet levde upp
till kraven pa en rittvis rittegang enligt artikel 6.1 i konventionen. Hon riskerade
forvisso langtgéende disciplindra sanktioner sdsom uppségning men de slutliga
sanktionerna hade varit mildare. De formuleringar som hade anvénts och den
rapportering som hade varit i media hade inte varit entydigt negativ for klaganden
utan hade belyst olika aspekter av situationen. Europadomstolen fann dérfor inte
heller ndgon krankning av klagandens rétt till skydd for privat- och familjeliv
enligt artikel 8 i konventionen.

Déremot ansdg Europadomstolen att &ven om de disciplinédra forfarandena
formellt sett hade avsett hennes langsamma handldggning s& hade dessa haft
en avskriackande effekt pa saval klagande som andra praktiserande jurister att
gora kritiska uttalanden med béring pa rittsvisendets oberoende och effektivitet.
Europadomstolen konstaterade att for att undvika all misstanke om négon sam-
band med att personen nyttjat sin yttrandefrihet var de inhemska myndigheterna
tvungna att klargora att det disciplindra forfarandet inte hade andra bakomliggande
motiv. | forevarande fall fann Europadomstolen att det disciplindra forfarande
hade haft det bakomliggande motivet att straffa och skrimma klaganden for hen-
nes kritiska uttalanden av regeringen och delar av réttsviasendet. Europadomstolen
fann dérfor en krinkning av klagandens yttrandefrihet enligt artikel 10 i konven-
tionen och att klagandens réttigheter begrénsats for otillatna syften i strid med
artikel 18 i forening med artikel 10 i konventionen.
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9. Kartoyev m.fl. mot Ryssland (dom 19.10.2021)

Fraga om rdtt till en réttvis réttegdang (artikel 6.1 i konventionen) och
parternas likstdlldhet i processen (artikel 6.1 och 6.3d i konventionen)
—obalans i processen och bristande skdl till lyckta dérrar

Klagandena var nio personer som alla domdes till 1anga féangelsestraff for tva ter-
rorattacker 2009 dar 27 personer hade dddats och &ver 200 personer hade skadats.

Europadomstolen menade att det mojligtvis kunde finnas skal att inte rdja viss
hemligstaimplad dokumentation men var inte dvertygad om att detta motiverade
att forhandlingarna holls bakom lyckta dorrar i sin helhet. Bristen pa offentlighet
rittades inte till i dverinstansen. Det forelag darfor en krankning av rétten till en
offentlig rattegdng som Europadomstolen erinrade syftade till att bibehalla allmén-
heten fortroende for domstolarna.

Vidare konstaterade Europadomstolen att det forelag flera brister avseende
parterna likstélldhet i processen vilket domstolen erinrade utgér sjilva kérnan av
ratten till en réttvis rattegang. Bland annat fick forsvaret inte ta del av rattsmedi-
cinska rapporter som legat till grund for domen och experterna hordes inte i rétten.
Forsvaret hade ocksa forsokt aberopa bevisning till stod for att aklagarens rappor-
ter var bristfdlliga men denna bevisning hade avisats. Forsvaret hade inte heller
tillatits 14ta en expert analysera rapporterna for att gora ett utldtande. Sammantaget
forelag darfor krankningar av artikel 6.1 och 6.3d i konventionen.

10. Lavanchy mot Schweiz (dom 19.10.2021)

Frdga om rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i
konventionen) — inte fel att frdga om faderskap var preskriberad

Klaganden véxte upp med sina morforéldrar och pa ett sdrskilt hem utan att veta
vem hennes far var. I vuxen alder sdkte hon upp sin biologiska far och de utveck-
lade en varm relation till varandra. Hon forsokte dock inte fa faderskapet erként
eller fastslaget. Efter hans dod vid upplédsningen av hans testamente, blev hon
upplyst att han inte var erkédnd som hennes far. Hennes efterféljande begéran om
faststédllande av faderskap avvisades dock pa grund av preskription.

Europadomstolen konstaterade att den inhemska domstolen hade gjort en nog-
grann redogorelse av preskriptionsfragan och beaktat Europadomstolens praxis pa
omradet. Domstolen lade sérskild vikt vid att klaganden hade haft manga tillféllen
att fa saken provad efter sin artonarsdag men valde att vénta i 31 ar. Det utgjorde
dérfor ingen krankning av rétten till skydd for privat- och familjeliv att mojlighe-
ten att faststdlla faderskapet ansags vara preskriberad.

147

Europarattslig tidskrift, open access 2026-06-25



Bilaga rérande mdnskliga réittigheter

11. Selygenenko m.fl. mot Ukraina (dom 21.10.2021)

Fraga om generellt forbud mot diskriminering (artikel 1 i tilldggsprotokoll
nr 12 till konventionen) — interna flyktingar fick inte résta i lokalval

Klagandena var samtliga interna flyktingar fran ukrainska omraden som var ocku-
perade eller annekterade av Ryssland. Eftersom de inte hade folkbokfort sig i Kiev
fick de inte rosta i lokalvalen. De betalade dock lokal skatt i Kiev.

Europadomstolen konstaterade att det enligt ukrainsk lagstiftning fanns ett krav
pa att folkbokfora sig dar man ville rosta i lokalvalen. Pa sa vis behandlades kla-
gandena som alla andra. Europadomstolen ansdg dock att klagandena i egenskap
av internflyktingar i landet var i en védsentligen annorlunda situation &n den som
hade flyttat till Kiev. Bland annat riskerade de att forlora sin status som internflyk-
tingar ifall de folkbokforde sig i Kiev. Samtidigt betalade de skatt i Kiev och hade
darfor ett intresse att kunna rosta i de lokala valen. Europadomstolen fann dérfor
att den foreldg en kriankning av det generella diskrimineringsforbudet i artikel 1 i
tillaggsprotokoll nr 12 till konventionen.

12. Leén Madrid mot Spanien (dom 26.10.2021)

Frdga om férbud mot diskriminering (artikel 14 i konventionen) i férening
med réitten till skydd for privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen)
- fel att barnet automatiskt far pappans efternamn forst

Europadomstolen konstaterade att det saknades godtagbara skil for att makens
efternamn skulle sta forst om fordldrarna var oense om efternamnet. Detta utgjorde
dérfor en kriankning av forbudet mot diskriminering i kombination med rétten till
skydd for privat- och familjelivet enligt artiklarna 8 och 14 i konventionen.

13. Saltinyté mot Litauen (dom 26.10.2021)

Frdga om skydd fér egendom (artikel 1iférsta tilldggsprotokollet till
konventionen) i férening med férbudet mot diskriminering (artikel 14 i
konventionen) och ritt till en rdttvis rdttegdng (artikel 6.1 i konventionen)
- inte diskriminering att ge bidrag till unga familjer upp till 35 Gr

Klaganden hade barn och hade nekats bidrag for unga familjer for att hon var 37 ér
gammal och bidraget hade en aldersgrans pé 35 ar.

Europadomstolen konstaterade att aldersgransen inte var godtycklig utan syf-
tade till att stotta en viss grupp mot bakgrund av laga fodseltal och utvandring fran
landet. Europadomstolen fann darfor ingen krénkning av konventionen. Den litau-
iska hogsta domstolens avgdrande hade varit motiverat med utforliga hdnvisningar
till inhemsk praxis som hade tillimpats pa forevarande fall. Hon hade séledes fatt
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godtagbara skal till beslutet att inte hanskjuta malet till konstitutionsdomstolen.
Det forelag dérfor ingen krankning i det avseendet heller.

14. A.P. mot Moldavien (dom 26.10.2021)

Frdga om férbud mot omdnsklig och férnedrande behandling (artikel 3
i konventionen) och rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i
konventionen) - bristande utredning av sexuella 6vergrepp av barn

Klaganden péstod att han hade blivit utsatt for sexuella 6vergrepp av en tolvarig
pojke nédr han sjdlv var fem ar gammal. Hans péastdende bedomdes som trovérdiga
av psykologisk expertis. Aklagarmyndigheten beslutade dock att inte utreda saken
ndrmare.

Europadomstolen konstaterade att de pastddda overgreppen om valdtékt och
sexuellt utnyttjande var tillrackligt allvarliga dvergrepp for att aktualisera artikel 3
i konventionen. De péstddda dvergreppen vann ocksé stod i experters utredningar.
Aven om forévaren var minderarig och inte kunde atalas, s hade moldaviska
myndigheter en skyldighet att utreda hindelsen. Aklagaren hade dock inte beaktat
expertutlatandet i fallet och drendet hade inte hanterats av personal med sérskild
utbildning eller kunskap for att hantera barn som blivit offer for den typen av dver-
grepp. Det foreladg darfor en kridnkning av forbudet mot oménsklig och forned-
rande behandling enligt artikel 3 i konventionen.

15. Bancsok och Laszlé Magyar (nr 2) mot
Ungern (dom 28.10.2021)

Frdga om férbud mot omdnsklig och férnedrande behandling —
livstids fdngelse med mdjlighet till frigivning efter 40 ar

Klaganden hade bada domts till livstids fingelse med mdjlighet till provning om
villkorlig frigivning efter 40 ar. Deras klagomal till den ungerska konstitutions-
domstolen att detta var oférenligt med Europadomstolens praxis hade inte avgjorts
av pa mer an sex ar.

Europadomstolen konstaterade att den ungerska konstitutionsdomstolen inte
hade varit ett effektivt rattsmedel i klagandenas fall pa grund av den langa hand-
laggningstiden. Europadomstolen upprepade sin tidigare praxis att en livstidsdom
endast var forenlig med konventionen om det fanns en mojlighet till frigivning
och omprdvning. Efter en komparativ internationell studie konstaterade Europa-
domstolen att en omprovning av en livstidsdom normalt sett ska vara mdjlig senast
25 ar efter paforandet av livstidsstraffet. I forevarande fall var fristen 40 ar vilket
avsevirt Oversteg en acceptabel frist. Det forelag siledes en kriankning av forbudet
mot oménsklig och fornedrande behandling enligt artikel 3 i konventionen.
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Se d@ven Danilevich mot Ryssland (dom 19.10.2021) dar Europadomstolen
faststéllde en krdnkning av artiklarna 6 och 8 i konventionen for livstidsfangars
forbud till telefonsamtal och /van Karpenko mot Ukraina (dom 16.12.2021) dar
det ansags oforenligt med konventionen att en livstidsfange inte fick prata med
andra intagna.

16. W.A. mot Schweiz (dom 02.11.2021)

Fraga om rdtt till frihet och scikerhet (artikel 5.1 i konventionen),
férbud mot straff utan lag (artikel 7 i konventionen) och rdtt att inte
bli straffad eller lagférd tva ganger (artikel 4 i tillaggsprotokoll nr 7 till
konventionen) - fortsatt frihetsberévande efter avtjdnat straff

Nir klagande skulle friges efter att ha avtjdnat ett tjugoarigt fangelsestraff for
tva mord forldngdes hans frihetsberdvande med motiveringen att hans psykiska
problem medforde att han utgjorde ett hot for samhéllet. Ett preventivt frihets-
berdvande anségs otillrackligt eftersom det séllan varade langre dn fem ar. Det
fornyade frihetsberovandet faststdlldes av domstolar.

Europadomstolen konstaterade att det nya frihetsberovandet inte var grundat
pé en féllande dom av behorig domstol 1 enlighet med artikel 5.1a i konventionen.
Konventionen medger forvisso att en person frihetsberdvas pa grund av psykisk
sjukdom enligt artikel 5.1¢ i konventionen. Ett dylikt frihetsberdvande méaste dock
inte ske pa ett vanligt fangelse utan maste vara pa en enhet anpassad for vard. Det
forelag darfor en krankning av rétten till frihet och sikerhet enligt artikel 5.1 1
konventionen.

Vidare bedomde Europadomstolen att det férnyade frihetsberdvande utgjorde
ett hogre straff som pafordes klaganden i efterhand och han darigenom straffades
en andra gang for samma garning vilket stred mot artikel 7 i konventionen och
artikel 4 1 tillaggsprotokoll nr 7 till konventionen.

17. Dolinska-Ficek och Ozimek mot Polen (dom 08.11.2021)

Frdga om rtt till en rdttvis rdttegdng (artikel 6.1 i konventionen)
— Polska hégsta domstolens nya kammare fér extraordindr
kontroll och offentliga angeldgenheter underkénns

Malet ror tvad domare som hade sokt nya tjédnster som de inte hade rekommende-
ras till. Deras klagomal pa tillsdttningsforfarandet provades av den polska hogsta
domstolens nya kammare for extraordinér kontroll och offentliga angeldagenheter.

Europadomstolen konstaterade, med tillimpning av senare arens praxis fran
Europadomstolen, EU-domstolen och inhemska instanser, att den nya kammaren
inte hade upprittats enligt lag. De tvd domarna hade darfor inte fatt sin sak provad
i enlighet med sina réttigheter enligt artikel 6.1 i konventionen.
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Europadomstolen har tidigare under 2021 kommit till samma slutsats betraf-
fande vissa domare i den polska konstitutionsdomstolen och hogsta domsto-
lens disciplindra kammare (se Xero Flor w Polsce sp. Z 0.0. mot Polen (dom
07.05.2021) och Reczkowicz mot Polen (dom 22.07.2021). Se dven Donev mot
Bulgarien (dom 26.10.2021) déar Europadomstolen inte fann ndgon krankning av
konventionen vid ett disciplinirt forfarande mot en domare.

18. Spadijer mot Montenegro (dom 09.11.2021)

Fraga om rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8
i konventionen) — mobbing av visselbldsare

Klaganden hade rapporterat om andra kriminalvardares oegentliga kontakter med
kvinnliga intagna vilket ledde till disciplindra sanktioner gentemot dessa kriminal-
vardare. Klaganden blev dock mobbad efterat pé sin arbetsplats.

Europadomstolen konstaterade att klaganden inte hade fatt tillrackligt skydd
mot mobbingen och att detta utgjorde en krénkning av hennes ritt till skydd for
privat- och familjeliv enligt artikel 8 i konventionen.

19. Marinoni mot Italien (dom 18.11.2021)

Frdga om rdtten att betraktas som oskyldig (artikel 6.2 i
konventionen) och yttrandefrihet (artikel 10 i konventionen)
- utpekande av personers roll i historiska héndelser

Klagande var sjélv sex ar under andra varldskriget nér den socialistiska republi-
ken utropades i norra Italien av italienska fascister. 2005 publicerade han en bok
som atergav historiska héndelser fran den tiden varvat med personliga minnen, en
genre som kallats mikrohistorisk. I de mer personliga reflektionerna utpekar kla-
ganden frun i en grannfamilj som den som angav klagandens farfar som upprors-
makare som foljaktligen avrittades. Aven maken beskrevs i negativa ordalag. En
straffprocess om fortal inleddes dir klaganden friades. De utpekade valde dock att
overklaga fragan om skadestand vilket de tillerkdndes av overinstansen.

Europadomstolen konstaterade att dverinstanser oundvikligen grundade sin
bedémning pa samma omstidndigheter som underinstansen gjort vid den straffratts-
liga beddmningen. Overinstansen hade dock inte anviint ett sprakbruk som striickte
sig langre dn den skadestandsrittsliga bedomning den hade att gora. Det forelag
darfor ingen krinkning av oskuldspresumtionen.

Europadomstolen konstaterade vidare att de delar som rérde den historiska
redogorelsen otvetydigt foll inom yttrandefrihetens ramar. Delarna av mer privat
karaktér dar klaganden utpekade grannfrun for vedervirdigt agerande byggde pa
spekulationer utan stod i nagon form av bevisning eller underlag. Europadomsto-
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len fann dérfor att det inte utgjorde en krankning av yttrandefriheten att klaganden
fick betala skadestand for fortal for dessa uttalanden.

Jfr dock motsatt slutsats géllande rapportering om moldaviska socialistpartiets
tillgdngar pa Bahamas i The Association of Investigative Reporters and Editorial
Security of Moldova och Sanduta mot Moldavien (dom 12.10.2021) och i malet
Vedat Sorli mot Turkiet (dom 19.10.2021) dér en man frihetsberdvades enligt en
speciallagstiftning till skydd for landets president.

20. M.H. m.fl. mot Kroatien (dom 18.11.2021)

Fraga om rdtt till liv (artikel 2 i konventionen), forbudet mot omdnsklig
och férnedrande behandling (artikel 3 i konventionen), rétten till

frihet och sékerhet (artikel 5.1 i konventionen), férbudet mot kollektiv
utvisning (artikel 4 i tilldggsprotokoll nr 4 till konventionen) och rdtten
tillindividuella klagomdl (artikel 34 i konventionen) - brister i utredning
av asyls6kandes flickas déd och andra brister i asylférfarandet

Klaganden var en afghansk familj bestdende av en man, tva fruar och 11 barn. De
tog sig via Serbien till Kroatien dér de sokte asyl. Deras ansdkan avslog och kla-
gandena beordrades att ga tillbaka till Serbien pa tagrilsen. Pa véigen tillbaka till
Serbien omkom ett av barnen, en sexarig flicka. Den kroatiska konstitutionsdom-
stolen slog fast att utredningen av flickans dod varit effektiv men en minoritet var
skiljaktig och pekade pa flera brister i utredningen. Familjen tog sig sedan éterigen
till Kroatien och sattes da i olika forvar. Deras fornyade asylansokan avslogs med
motiveringen att Serbien var ett sakert land och deras ansokan skulle provas dar.
Under léng tid fick klagandena inte mojlighet att prata med sin advokat, dven efter
att Europadomstolen beordrat enligt regel 39 i domstolens arbetsordning att sa
skulle ske. Familjen tog sig sedan till Slovenien och det var inte ldngre kint var de
befann sig.

Europadomstolen konstaterade att det forelag brister 1 utredningen av flickans
dod, bland annat hade polisens motstridiga utlatanden inte utretts och man hade
inte utrett hur klagandena hade forflyttat sig med hjélp av t.ex. GPS:erna pa deras
mobiltelefoner. Det forelag dérfor en krinkning av den processuella aspekten av
ratten till liv enligt artikel 2 i konventionen.

Vidare fann Europadomstolen att forhallandena vid frihetsber6vande utgjorde
ominsklig och fornedrande behandling i strid med artikel 3 i konventionen i for-
hallande till barnen. Myndigheterna hade inte heller vidtagit tillrickliga atgérder
for att begrénsa frihetsberdvandena vilket stred mot artikel 5.1 1 konventionen.

Dartill hade ingen individuell provning gjorts av klagandenas skyddsbehov
vilket stred mot forbudet mot kollektiv utvisning och foérhindrandet att lata klagan-
dena kontakta deras advokat hade utgjort en kriankning av rétten till individuella
klagomal till Europadomstolen enligt artikel 34 i konventionen.
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21. S.N. och M.B.N. mot Schweiz (dom 23.11.2021)

Rdtten till skydd for privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen) — domstol
beordrade familjedterférening i Thailand efter internationellt bortférande

Klaganden var mor och dotter som bada var schweiziska medborgare. Fadern var
fransk medborgare. Familjen hade bott i Thailand och haft vixelvist umgénge
efter fordldrarnas separation och efterfoljande skilsméssa. I en tidigare process
anklagade modern fadern for sexuellt utnyttjande men fordldrarna enades dérefter
om ett umgénge pa frivillig vig. Kort darefter limnade modern Thailand med sin
dotter och bosatte sig i Schweiz. Fyra manader senare kravde fadern att dottern
skulle aterforas till honom i Thailand. Modern sokte darefter begrénsa faderns

ritt att bo ndra dottern och anklagade fadern for sexuellt ofredande. Schweiziska
domstolar fastslog dock att dottern skulle &terforas till Thailand. Klaganden bodde
vid tidpunkten for Europadomstolens dom i Schweiz.

Europadomstolen noterade att modern hade uppgett att hon skulle f6lja med
dottern till Thailand om domstolen kravde ett aterforande dér. Inhemska domstolar
bedémde att moderns ekonomiska situation majliggjorde detta. Det var darfor inte
fréga om att &terfora barnet till Thailand ensamt. Schweiziska myndigheter hade
ocksa utrett barnets sikerhet vid ett dterforande till Thailand och vid faststillande
av faderns umgéngesrittigheter. Europadomstolen konstaterade ocksa att barnet,
som vid bedémningen hade varit sju ar gammal, hade horts och hennes ésikt hade
beaktats. De inhemska domstolarna hade dock beddmt att hennes mognad inte
var tillracklig for att forsta skillnaden mellan att bo i Schweiz och i Thailand i
forhéllande till hennes relation till fadern. Det var dérfor inte orimligt att ga emot
barnets uttalade vilja att stanna i Schweiz. Vid en samlad bedomning fann Europa-
domstolen att det inte forelag nagon krankning av klagandenas réttigheter enligt
artikel 8 i konventionen.

22. Arneskans mot Sverige (beslut 23.11.2021)

Rdtten till en rdttvis réittegdng (artikel 6.1 i konventionen) och réitten till
effektiva rittsmedel (artikel 13 i konventionen) — sérskilda proceduren
for ersdttning till de sa kallade barnhemsbarnen godtogs

Klaganden hade begirt ersittning hos den ersittningsndmnden som hanterade
begiran om erséttning enligt lagen om ersittning pa grund av dvergrepp eller for-
summelser i samhéllsvarden av barn och unga i vissa fall (2012:663). Han nekades
ersdttning med motiveringen att &ven om det fanns indikationer pa att han hade
vistats 1 en fosterfamilj s& saknades ett officiellt beslut om att omhénderta honom
och placera honom i ett fosterhem.

Europadomstolen konstaterade att den sérskilda ersdttningsndmnden som
beslutade om erséttningen uppfyllde kraven pa en oberoende och opartisk domstol
i konventionens mening. Konventionen ger dértill inte nagon rétt att dverklaga i
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civila mal. Eftersom klaganden inte hade omhéndertagits genom ett formellt beslut
uppfyllde han inte kraven for erséttning enligt den sérskilda erséttningslagen och
det saknades darfor skal att halla en muntlig forhandling i de inhemska instan-
serna. Europadomstolen noterade ocksa att klaganden hade getts tillfdlle att skrift-
ligen komplettera sin begéran vid flera tillfallen, bl.a. med stdd for att han hade
blivit omhéndertagen genom ett formellt beslut. Europadomstolen konstaterade
sammanfattningsvis att klagomalet var uppenbart ogrundat och malet avisades
darfor.

23. Kooperativ Neptun Servis mot Ryssland (dom 23.11.2021)

Fraga om rdtt till skydd fér egendom (artikel 1 till férsta tilldggsprotokollet
till konventionen) och rdtt till en rdttvis réittegdng (artikel 6.1 i konventionen)
- omklassificering till olagligt bygge kunde inte prévas av domstol

Klaganden dgde ett shoppingcentrum byggt pa 90-talet som ar 2015 klassades som
ett olagligt bygge. Europadomstolen konstaterade att omklassificeringen 2015 inte
hade provats av domstol vilket lagen kravde. Klagande hade inte heller kunnat fa
bedomningen 6verprovad genom ett 6verklagande. Det forelag darfor en krank-
ning av laglighetskravet enligt rétten till skydd for egendom och en krankning av
ratten till domstolsprovning.

Se dven Godlevskaya mot Ryssland (dom 07.12.2021) dér ett beslag och for-
sdljning av egendom saknat stdd i lag och dérfor utgjort en krénkning av rétten till
skydd for egendom.

24. Corley m.fl. mot Ryssland (dom 23.11.2021)

Frdga om processuella réittsséikerhetsgarantier vid utvisning av utldnningar
(artikel 1 itilldggsprotokoll nr 7 till konventionen), rérelsefrihet (artikel 2
itilldggsprotokoll nr 4 till konventionen), réitt till tanke-, samvets- och
religionsfrihet (artikel 9 i konventionen), rétt till skydd for privat- och
familjeliv (artikel 8 i konventionen), férbud mot omdnsklig och krdnkande
behandling (artikel 3 i konventionen) och rdtt till frihet och scikerhet

(artikel 5 i konventionen) — flertal krdnkningar av tva missiondrer

Klagandena var tva missiondrer fran Enighetskyrkan (dven kallad Familjefedera-
tion for Virldsfred och Enighet), en rorelse grundad i Sydkorea pa 50-talet, och
deras respektive maka och barn. Bada familjerna, som var amerikanska respek-
tive japanska medborgare, hade bott och missionerat i Ryssland sedan borjan av
90-talet. I borjan av 2006 blev bada ménnen utvisade fran Ryssland med mycket
kort varsel. Den ena klaganden blev frantagen sitt pass under nagra dagar och
utvisades fran landet kort darpa. Han lyckades inte 6verklaga beslutet om utvis-
ning pa grund av helgledigheter. Den andra frihetsberdvades men frigavs i utbyte
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mot omedelbar utvisning och att han fransade sig méojligheten att dverklaga. I bada
fallen var ryska sdkerhetstjédnsten inblandade i utvisningen. Ingen av médnnen hade

gjort sig skyldiga till brott eller forseelser. Méannens familjer ldamnade Ryssland en

tid senare, under ordnade former, nér det var praktiskt genomforbart.

Europadomstolen konstaterade att bdda ménnen hade utvisats utan férvarning
pa ett sétt som i praktiken frantog dem mojligheten att 6verklaga. Deras processu-
ella réttssdkerhetsgarantier vid utvisning av utlanningar enligt artikel 1 1 tillaggs-
protokoll nr 7 till konventionen hade darfor krankts.

De formella skilen till deras utvisning hianvisade inte till deras missionerande
verksamhet men det fanns likvil indikationer att den patvingande utvisningen syf-
tade till att hindra dem frén att sprida sin ldra. Den ryska staten kunde inte heller
lamna nagon rimlig forklaring till varfor sékerhetstjdnsten hade varit inblandad.
Europadomstolen fann i det avseendet att det forelag krankningar av médnnens, rétt
till tanke-, samvets- och religionsfriheten enligt artikel 9 i konventionen.

Separation av familjemedlemmarna innebar vidare en krankning av samtliga
klagandens rétt till skydd for privat- och familjeliv enligt artikel 8 i konventionen.

I forhallande till den klagande som frihetsberdvats konstaterade Europadomsto-
len @ven krinkningar av rorelsefriheten i artikel 2 i tillaggsprotokoll nr 4 till kon-
ventionen, av forbudet mot oménsklig och krankande behandling enligt artikel 3 i
konventionen och av rétten till frihet och sdkerhet enligt artikel 5 1 konventionen.

25. Sassi och Benchellali mot Frankrike (dom 25.11.2021)

Rdtt till en rdttvis rdttegang (artikel 6.1 i konventionen)
— dom mot Guantdnmofdngar

Klagandena var franska medborgare som befann sig i Afghanistan vid attacken
den 11 september 2001. De hade rest till Afghanistan i hemlighet for att strida for
Talibanerna. 2002 frihetsberdvades de och placerades i det amerikanska légret

i Guantanamo Bay dir de besdktes av franska tjanstemén vid tre tillfallen. De
utldmnades till Frankrike tva ar senare. I Frankrike stélldes de infor rétta och dom-
des sedermera till fyra ars fingelse, varav tre ar var villkorligt frihetsberdvande,
for innehav av falska administrativa dokument och forberedelse till terrorism. Vid
straffmétningen hade héktningstiden i Frankrike beaktas samt att klagandena led
av PTSD efter frihetsberdvandet vid Guantanamo.

Europadomstolen konstaterade att det inte fanns ndgonting som antydde att den
franska domen hade grundats pa uppgifter som klagandena lamnat under frihets-
berdvandet i Guantanamo. Tvértom hade ett stort antal forhor héllits av franska
myndigheter och klaganden hade haft full tillgang till forsvarsadvokater vid dessa
forhor. Europadomstolen fann darfor ingen kréankning av rétten till en rittvis ritte-
gang enligt artikel 6.1 i konventionen.

155

Europarattslig tidskrift, open access 2026-06-25



Bilaga rérande mdnskliga réittigheter

26. Biancardi mot Italien (dom 25.11.2021)

Rdtt till yttrandefrihet (artikel 10 i konventionen) - Europadomstolens
férsta avgdrande om "rétten att bli bortglomd”

Klagande var chefredaktor pa en internetbaserad tidning som hade publicerat en
artikel som ingéende atergivit brottmalsrittegangen som foljde efter ett slags-
mal pa en restaurang. Restaurangen och dgaren som varit inblandad i slagsmalet
kréavde att artikeln skulle tas bort vilket slutade med att en domstol fastslog att
klaganden skulle betala 5 000 euro i skadestand for att inte ha avindexerat person-
uppgifterna i artikeln under atta manader.

Europadomstolen konstaterade att det var domstolens forsta avgorande i kol-
vattnet av EU-domstolens praxis om rétten att bli glomd (the right to be forgot-
ten). Europadomstolen betonade vidare att klagande i forevarande fall inte hade
beordrats att ta bort, anonymisera eller dndra innehallet i artikeln utan malet hade
endast rort skyldigheten att avindexera namnen i artikeln sa att dessa inte skulle
vara lattillgdngliga for ndgon som soker pa namnen pa internet. Europadomstolen
fann att det rorde sig om ett forsvarbart ingrepp i klaganden yttrandefrihet enligt
artikel 10 i konventionen.

Jfr dven M.L. mot Slovakien (dom 14.10.2021).

27. Mucha mot Slovakien (dom 25.11.2021)

Fraga om rdtt till en rdttvis réttegdang (artikel 6.1 i konventionen) —
uppgérelse med vittnen i separat rittegang avgérande for féllande dom

Klaganden, som ansags vara del av ett kriminellt ndtverk, hade domts till 23 ars
fangelse for ett stort antal brott. Den fallande domen mot honom grundade sig
pa vittnesmal som getts som en uppgorelse mellan aklagaren och vissa vittnen.
Samma domstolssits hade provat sévil dtalet mot vittnena som mot klaganden.
Europadomstolen provade saken under ritten till en réttvis rittegdng enligt
artikel 6.1 i konventionen men erinrade att den omsténdigheten att klagandens
agerande hade belyst i den andra processen inte utgjorde en kriankning av rétten att
betraktas som oskyldig utan fick anses vara en nédvéndig konsekvens av kom-
plexa mal som roér ménga garningsmén. Europadomstolen ansag dock att den sits
av domare som domde honom och som dven hade domt i fallet med vittnena och
da godtagit den uppgorelse om gjorts gav klaganden en befogad anledning att tro
att dessa domare hade forutfattade meningar om klagandes skuld, &ven om sitsen
bestod av professionella domare som har mer tréning att forhalla sig objektivt till
varje enskilt fall. Overinstansen hade inte rittat till bristen p4 oberoende och oav-
héngighet i underinstansen. Det foreldg darfor en krédnkning av rétten till en rattvis
rattegang enligt artikel 6.1 1 konventionen.
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28. Baljak m.fl. mot Kroatien (dom 25.11.2021)

Rditt till en rdttvis rdttegdng (artikel 6.1 i konventionen)
— bevisbérdan for dod av krigsfdnge

Klagandena var ndra anhoriga till en man som tillfingatogs av kroatiska styrkor
1995. Han hittades 2002 i en grav med ett skott i huvudet. De klagandena stimde
den kroatiska staten for att kroatiska styrkor var ansvariga for mordet. Deras talan
avslogs dock med motiveringen att de klagandena inte hade visat att kroatiska
styrkor var ansvariga for mordet och oaktat detta foreldg en presumtion enligt
kroatisk lag att skador orsakade av kroatiska styrkor var krigsskador som inte var
ersittningsgilla. Klagandena beordrades att betala riittegdngskostnader. Overkla-
gandet avslogs av de tvd 6verinstanserna. Aven den kroatiska konstitutionsdom-
stolen fann att avgorandet inte var godtyckligt. I konstitutionsdomstolen var dock
fyra ledaméter skiljaktiga. Dessa menade att doda tillfangatagna personer var
forbjudet enligt internationell rétt vilket inte kunde betraktas som en krigsskada.

Europadomstolen konstaterade att enligt domstolens praxis var det redan
fastslaget att det, i fall som ror rdtten till liv enligt artikel 2 i konventionen, forelag
en presumtion att en person som forsvunnit i fingenskap var den tillfangatagande
statens ansvar och det ankom pé den staten att visa att offret hade 6verlevt fingen-
skapen och dott under andra omsténdigheter. I forevarande fall var det ostridigt att
offret hade tillfangatagits av kroatiska styrkor och att han sedan funnits i en grav
med ett skott i huvudet tillsammans med andra mén som tillfangatagits vid samma
tillfalle. Enligt Europadomstolens praxis forelag darfor en stark presumtion om
orsakssamband mellan hans forsvinnande och dod. Kroatiska myndigheter hade
inte inlett ndgon forundersokning kring férsvinnandet och dédandet av klaganden.
Europadomstolen beddomde att det var uppenbart orimligt att lagga bevisbordan pa
klagandena och avsla deras talan. Det forelag déarfor en krankning av rétten till en
rattvis rattegang enligt artikel 6.1 i konventionen.

29. Jallow mot Norge (dom 02.12.2021)

Frdga om rdtt till réittvis rittegdng (artikel 6:1 i konventionen) och rditt till skydd
for privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen) — ingen kréinkning att nekas
inresevisum och istdllet nérvarade via ldnk vid forhandling om vdrdnad

Klagande var gambiansk medborgare bosatt i Gambia. Han son, fodd 2011,

som han hade triffat vid tva tillfdllen nir denne varit pa besok i Gambia, bodde
med sin mor 1 Norge. 2017 gick modern bort och fadern ansékte om vérdnad till
sonen. Infor forhandlingen hade den norska domstolen efterstrivat att klagande
skulle kunna nérvara men klagande hade nekats inresetillstind med motiveringen
att risken att han skulle stanna i Norge var for stor. Forhandlingen genomfordes
istdllet med klaganden nirvarande via lank. De inhemska domstolarna bedémde
att klagandens kontakt med sonen hade varit for liten for att han skulle beviljas
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vardnad men uttryckte likvél att det var viktig att klaganden skulle vara en del av
sonens liv.

Europadomstolen fann att klaganden hade getts tillrackliga mojligheter att
fora sin talan i processen trots att han endast narvarade via lank. Han ombud hade
ocksa varit pa plats under hela réittegdngen. Det forelag darfor ingen krankning
av rétten till en rdttvis rittegang enligt artikel 6.1 i konventionen. Europadomsto-
len bedémde vidare att de inhemska domstolarnas bedémning av placeringen
av vardnaden varit rimlig och det foreldg dérfor ingen krankning av artikel 8 i
konventionen.

30. Savran mot Danmark (dom 07.12.2021, stor kammare)

Fraga om férbud mot omdnsklig och férnedrande behandling (artikel 3

i konventionen) och rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i
konventionen) — oproportionerlig utvisning med dterreseférbud av brottsling
med allvarlig psykisk stérning som saknade anknytning till mottagarlandet

Klaganden kom till Danmark som sexaring. Nar han var 23 ar, ddmdes han for
grov misshandel som hade lett till den misshandlades dod. Efter sex ar i fangelse
andrades hans dom till icke-tidsbestdmd vard och utvisningen till Turkiet upphév-
des. Overinstansen beslutade dock om utvisning med motiveringen att nédvindig
medicin fanns tillginglig i Turkiet och betonade allvaret i de brott klaganden hade
domts till. Hogsta domstolen meddelade inte provningstillstdnd. Utvisningen till
Turkiet verkstilldes 2015 och klagande uppges sedan dess ha levt ett ensamt liv i
Turkiet.

Europadomstolens stora kammare delade inte kammarens tidigare bedom-
ning att Danmark borde inhédmtat garantier om tillgénglig vard i Turkiet utan
menade att det inte var visat att det foreldg en risk for en allvarlig, snabb och
oaterkallelig forsdmring av hans hélsa vid en utvisning. Det foreldg dérfor ingen
krakning av férbudet mot oménsklig och férnedrande behandling enligt artikel 3 i
konventionen.

Daremot fann Europadomstolen att en utvisning av klaganden paverkade hans
privatliv enligt artikel 8 i konventionen. Domstolen bedémde dock att han inte
hade visat att hans beroendestéllning till hans familj vara tillracklig for att aktu-
alisera rétten till familjeliv. Vid en proportionalitetsbeddmning beaktade Europa-
domstolen att klaganden inte hade ndgon familj i Turkiet, att han inte talade tur-
kiska utan endast lite kurdiska. Mot bakgrund av hans allvarliga psykiska storning
var han dessutom mer sarbar dn en genomsnittlig person. Europadomstolen fann
ocksa att den omsténdigheten att han hade begatt brottet, som forvisso var allvar-
ligt, under allvarlig psykisk stdrning och att garningen lag 15 ér tillbaka i tiden
vid utvisningstillféllet paverkade bedomningen. Europadomstolen fann att dessa
omsténdigheter inte hade beaktats tillrédcklig vid beddmningen om en utvisning var
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proportionerlig. Det forelag dérfor en krankning av klagandens ritt till skydd for
privatlivet enligt artikel 8 i konventionen.

31. Standard Verlagsgesellschaft mbH mot
Osterrike (nr 3) (dom 07.12.2021)

Frdga om yttrandefrihet (artikel 10 i konventionen) — fel att
begdran ut personuppagifter frdn kommentarsfiltet

I kommentarsfiltet till en artikel pa klagandens hemsida f6ljde omkring 1 600
kommentarer varav vissa anklagade politiker for korruption och kopplingar till
nynazism. Klaganden tog bort de grova kommentarerna men végrade, trots beslut
dédrom, att lamna ut personuppgifter pa de som gjort kommentarerna.

Europadomstolen delade inte fullt ut klagandens bedémning att personerna i
kommentarsfaltet var att jimstilla med journalistiska kéllor. Europadomstolen
ansag likval att utlimnade av kommentatorernas identitet kunde ha en avskréck-
ande effekt pa debatten och fann att det inte hade varit nddvéndigt i ett demo-
kratiskt samhalle att krdva att kommentatorerna identitet avslojades. Det forelag
dérfor en kriankning av yttrandefriheten enligt artikel 10 i konventionen.

32. Filat mot Moldavien (dom 07.12.2021)

Frdga om rdtten att betraktas som oskyldig (artikel 6.2 i konventionen)
och rdtt till ett snabbt beslut av lagligheten av ett frihetsberévande
(artikel 5.4 i konventionen) — uttalande under processen fér

att lyfta immunitet kréinkte inte oskuldpresumtionen

Klaganden var Moldaviens fore detta premidrminister och parlamentsledamot.
Efter att parlamentet beslutade att hdva hans immunitet frihetsberdvades klagan-
den. Han domdes sedermera till nio rs fiangelse for olika typer av mutbrott. Under
processen for att hdva immuniteten gjorde &klagaren och andra parlamentsledamo-
ter olika uttalande om klagandens agerande.

Europadomstolen konstaterade att artikel 5.4 i konventionen inte var tillimpar
pa frihetsberévande efter en dom. Innan dess hade klagande fatt en provning av
sitt frihetsberdvande. Klagomalet betrdffande frihetsberdvandet var darfor uppen-
bart ogrundat.

Betriaffande de olika uttalanden som gjordes om klaganden i samband med
hivandet av immuniteten konstaterade Europadomstolen att aklagarens och tal-
mannens uttalanden inte var uttalanden om skuld utan utgjorde en redogdrelse for
aklagarens skriftliga krav for att hdva immuniteten. Uttalandena kunde darfor inte
ses som uttalanden om klagandens skuld. Det forelag darfor ingen krankning av
klagandens oskuldspresumtion.
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33. Danes m.fl. mot Rumanien (dom 07.12.2021)

Fraga om rdtt till skydd for privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen)
— kritisk artikel om ledaméter i veterindrférbund inte krdnkning

Klagandena var ledamoter i styrelsen for ett veterinarforbund. I en artikel i en
lokal nyhetstidning utpekades styrelsen som ansvarig for att bl.a. ha marknadsfort
anvindning av icke-foreskrivna antibiotika och for att ha motverkat att en forord-
ning som skulle 6ka kontrollen av marknadsforingen av dylika preparat. Klagan-
dena vickte talan mot tidningen och journalisten for att de ansag sig vara utpekade
som delvis ansvariga for att folk konsumerat mat med spér av antibiotika och
andra saker som var hélsovadliga. Deras talan avslogs av inhemska instanser.

Europadomstolen konstaterade, i likhet med de inhemska instanserna, att
artikeln rérde fragor som var av allménintresse. Artikeln handlade bl.a. om faror
for konsumenthdslan med viss medicinering pa djur och klagandens inbladning
i att inte stirka det réttsliga skyddet mot anvandandet av dylika preparat. Frage-
stillningarna lyftes dven i nationella medier och kunde dessutom anses falla under
statens positiva forpliktelse att forse allmdnheten med information for att bedoma
risker som den kunde utsittas for. Vidare delade Europadomstolen bedomningen
att klagandena i viss utstrdckning var offentliga personer och att de kritiserades
for sina professionella forehavanden. Deras privatliv omnédmndes inte och artikeln
anviande inte grovt sprakbruk. Artikeln grundade vidare sina pastaende pa doku-
mentation och annan bevisning. Tidningens spridning var dessutom huvudsakligen
begréansad till ldsare i en viss region. Vid en samlad bedomning fann Europa-
domstolen dérfor att de inhemska domstolarna hade gjort en riktig avvagning
mellan klagandenas ritt till skydd for privatlivet och journalistens och tidningens
yttrandefrihet.

Se dven Tiriac mot Rumdinien (dom 30.11.2021) dar Europadomstolen inte fann
nagon kriankning av en tennisspelarens rattigheter.

34. Jarrand mot Frankrike (dom 09.12.2021)

Fraga om rdtt till frihet och sckerhet (artikel 5.1 i konventionen) och ritt till skydd
fér privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen) — son héll kvar mor frén vdardhem

Klagande underlét att dterfora sin mor till ett virdhem varpa polisen hamtade
henne i klagandens hem. Klaganden togs &ven med till polisstationen for forhor.
Europadomstolen konstaterade att polisen inlett en utredning om misshan-
del av en sarbar person och godtog aterférandet av modern pa grund av sakens
bradskande natur. Det utgjorde déarfor ingen kriankning av artikel 8 i konventionen
att modern hamtades i klagandens hem. Daremot utgjorde medtagande av klagan-
den till polisstationen ett frihetsberdvande som saknade formellt beslut och dérfor
inte hade gjorts i enlighet med lag. Det forelag dérfor en krankning av rétten till
frihet och sdkerhet enligt artikel 5.1 1 konventionen.
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35. Abdilbrahim mot Norge (dom 10.12.2021, stor kammare)

Fraga om rdtt till skydd fér privat- och familjeliv (artikel 8 i konventionen)
och rdtt till tanke-, samvets- och religionsfrihet (artikel 9 i konventionen)
—inte tillréckliga hdnsyn till barnets muslimska och somaliska ursprung

Klaganden ar somalisk medborgare. Hennes son foddes 2009 i Kenya. Kort dér-
efter flyttade hon till Norge dir hon beviljades asyl och hennes son omhéndertogs.
Sonen placerades i en kristen familj och doptes sedermera. Hennes umgénge med
sonen begransades till nagon timme fyra till sex gdnger om aret. Mellan 2013 och
2015 traffade klaganden sin son tva ganger. 2013 pabdrjades ett adoptionsforfa-
rande som godkdndes 2015.

Europadomstolens stora kammare valde att provat klagomalet under artikel 8
sett i ljuset av rétten till tanke-, samvets- och religionsfrihet enligt artikel 9 i kon-
ventionen. Europadomstolen konstaterade inledningsvis att det rader internationell
samsyn om att myndigheter vid omhéndertagande av barn inte har en skyldighet
att hitta en familj med samma religion, kultur eller sprak som de biologiska forald-
rarna dven om dessa omsténdigheter ska beaktas. I forevarande fall hade myndig-
heters forsok hitta en kulturellt lik fosterfamilj men misslyckats, framst pa grund
av bristen pa fosterfamiljer med minoritetsbakgrund. Europadomstolen hade inga
invindningar mot detta.

Diremot riktade Europadomstolen kritik mot att inhemska myndigheter inte
i tillrdcklig utstrackning beaktat klagandens intresse att hennes son i vart fall i
nagon form skulle behalla nagra band till sitt kulturella och religidsa ursprung.
Den adoption som hade genomforts gav klaganden inga réttigheter till umgénge
och myndigheterna hade valt att inte tillimpa en sa kallad 6ppen adoption som
hade mojliggjort umgénge. Europadomstolen var sarskilt kritisk till att vikt lagts
vid att umgénget fungerade daligt — en beddmning som grundade sig pa ett ndstan
obefintligt umgénge och samtidigt som inga atgéarder vidtagits for att fa till stand
ett fungerande umgénge. Mot den bakgrunden fann Europadomstolen att det
inte var visat att det forelag sa pass exceptionella omstidndigheter eller att det for
barnets bdsta var berittigat med en fullstdndig och definitiv separation mellan
klaganden och hennes son. Det forelag déarfor en krankning av klagandens ratt till
privat- och familjeliv enligt artikel 8 i konventionen.

Se dven G.M mot Frankrike (dom 09.12.2021) dar Europadomstolen fann att
ett omhéndertagande av barn inte utgjorde ndgon kriankning av konventionen.
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36. Melgarejo Martinez de Abellanosa mot
Spanien (dom 14.12.2021)

Fraga om rdtt till en rdéttvis rittegdng (artikel 6 i konventionen) — ny réittegdng
rekommenderat som gottgdrelse for brister i skattetilldggsprocess

Klaganden péfordes skatt och skattetilligg samt rénta. Skattskyldigheten undan-
rojdes 1 hogre instans men klagandens egendom beslagtogs likvél for att betala
skulderna. Beslaget undanréjdes géllande sjdlva skatteskulden men inte for skyl-
digheten att betala skattetillagg och rénta. I parallella processer mot klagandens
syskon hade alla beslut undanrgjts.

Europadomstolen konstaterade att den omstindigheten att olika domsto-
lar kommit till olika slut i liknande mal inte var uttryck for en djupgdende och
langvarig oenighet om réttsldget som skulle strida mot principen om rittssikerhet
enligt artikel 6.1 1 konventionen. Daremot var beslutet att inte undanrdja betal-
ningsskyldigheten sé knapphédndigt motiverad att det inte gick att urskonja om
domstolen hade gjort nagon egentlig provning 6verhuvudtaget. Detta stred mot
skyldigheten till motiverade beslut enligt artikel 6.1 i konventionen.

Europadomstolen beslutade vidare att avsla begéran om ersittning och angav
istdllet att en ny inhemsk process skulle utgdra den bdsta formen av gottgorelse.

37. Tunikova m.fl. mot Ryssland (dom 14.12.2021)

Fraga om férbud mot omdnsklig och férnedrande behandling

(artikel 3 i konventionen), forbud mot diskriminering (artikel 14) och
bindande kraft och verkstdllighet av domar (artikel 46 i konventionen)
- Ryssland mdste akut éindra sin lagstiftning kring vald i hemmet

Klagande var tre kvinnor som utsatts for grovt vald och 6vergrepp av sin respek-
tive partners. Europadomstolen konstaterade i samtliga tre fall att staten hade
brustit bade i att forhindra misshandeln och att utreda den i efterhand. Detta var ett
systematiskt problem i Ryssland som drabbade kvinnor. Det forelag darfor krank-
ningar av artiklarna 3 och 14 i konventionen. Europadomstolen uppmanade dven
Ryssland, enligt artikel 46 i konventionen, att utan drojsmal se dver sin lagstift-
ning. I avvaktan pa dylika atgérder meddelade Europadomstolen att den kommer
hantera liknande mal enligt ett forenklat och skyndsamt forfarande.
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